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Gaelic Podcast 6 
 
Weather – Aimsir - emshir 
 
Tha e brèagha a muigh - It is lovely outside - ha e breea uh moo-ee 
 
Tha e uabhasach fliuch an diugh – It is horribly wet today - ha e oo-a-vas-ach flooch un joo 
 
Abair latha a th’ann diugh! - What a day it is today! - Apir la a hown un joo! 
 
Nach eil e àlainn an diugh - Isn’t it nice today! - Nach ale e all-een un joo! 
 
Tha e cho fuar an diugh - It is so cold today! - Ha e cho fooirr un joo! 
 
Tha e blàth an diugh - It is warm today - Ha e blah un joo! 
 
Tha e cho teth an diugh - It is so hot today - Ha e cho chay un joo! 
 
Days of the Week phrases 
 
Se latha fada bh’ann - it was a long day today - se la fata a vow-n un joo 
 
Obh obh, Diluain a rithist! - Oh no. Monday again! - Ove ove Jill-oo-eyen uh reeisht! 
 
De lath a th’ann an diugh? - what day is it today – jay la a how-n un joo? 
 
Dimairt – Tuesday - Jimarsht 
 
Diciadaoin - Wednesday – Jikee - adinn 
 
Diardaoin – Thursday - Jirrdinn 
 
Dihaoine – Friday - Jihinn-yuh 
 
Disathairne – Saturday - Jisahurnyuh 
 
Didomhnaich - Sunday - Jidawn-eech 
 
Or 
 
Latha na Sabaid - Sunday - La nuh Sabitch 
 
De latha a bhios ann a màireach? - What day is it tomorrow? - jay la viss ow-n a marrach? 
 
De bhios thu a dèanamh an ath sheachdain? - What are you doing next week? - jay vis oo 
a jee-aniv an ah –hee-ach-gin? 
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Bidh mi ag obair - I will be working - Bee me ak ope-ir 
 
Time – Uair - Oo-irr 
 
De an uair a tha e? - what time is it? Jay an oo-irr a ha e? 
 
Tha e da uair - It is 2 o clock - Ha e da oo-irr 
 
Tri - 3 - tree 
 
Ceithir – 4 – kayhir 
 
Coig – 5 - koe-ick 
 
Sia – 6 - sheea 
 
Seachd – 7 - shachk 
 
Ochd – 8 - aw-chk 
 
Naoi – 9 - nye 
 
Deich – 10 - jaych 
 
Aon uair deug – 11 - inn oor jee-ig 
 
Da uair dheug – 12 - da oor jee-ig or da rake 
 
Leth uair as dèid - half past - jay oor as jay…. 
 
A few more conversational phrases- 
 
Is mise Fiona - My name is Fiona - iss mishuh Fiona 
 
De an t’ainm a h’ort? - What is your name? - Jay un tenim a horsht? 
 
Co as a tha thu? - where are you from? - Coe ass a ha oo? 
 
Tha mi a fuireach ann an Inbhir Nis - I live in Inverness - Ha me a fooruch own an Innir Nish 
 
Tha an t-acras orms - I am hungry - Ha un takriss oroms 
 
Tha an t-acras air mo tholladh - I am starving - Ha un takriss oroms air mow hawlug 
 
Am airson cupa ti is briosgaid - Time for a cup of tea and a biscuit - Owm airson koopa tea 
iss briskitch 
 
S ‘toigh leam brochan airson mo bhracaist - I like porridge for my breakfast - Iss till loom 
brawch-un airson mow vrach-kisht. 
 
Gaelic Podcast 7 
 
Illness & health 
 
Ciamar a tha thu? - Kimmer a ha oo? - How are you? 
 
Tha mi gu math - Ha me goo mah - I’m fine 
 
Chan eil mi gu math - Ch-an yell me goo mah – I’m not well 
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Tha mi tinn - Ha me cheen - I am sick 
 
Tha flu agam - Ha flu akum - I have flu 
 
Tha ceann goirt agam - Ha cyown gorsht akum - I have a headache 
 
Tha mo chasan goirt - Ha mow ch-asan gorsht - I have sore feet 
 
Tha an cnatan orm - Ha an krachtan orom - I have a cold 
 
Tha m’amhach goirt agam - Ha mavoch gorsht akum - I have a sore throat 
 
Tha mi sgìth - Ha me skee - I am tired 
 
A bheil thu sgìth? - Uh veil oo skee? - Are you tired? 
 
Caite bheil a pharacetamol? - Catch uh veil a farasetamol? – Where’s the paracetamol? 
 
Ol sin! - Awl shin! - Drink this! 
 
A bheil tu a faraichdainn nas fhearr an diugh? - Uh veil thu a faruch-ghinn nas yarr un joo? 
- Are you feeling  better today? 
 
Feelings 
 
Tha mi toilichte - Ha me tawl-eech-chuh - I am happy 
 
Tha mi brònach - Ha me braw-nuch - I am sad 
 
A bheil thu ceart gu leor? - Uh veil oo kyersht goo lyawr? - Are you ok? 
 
‘S toigh leam thu - Still loom oo - I like you 
 
Tha gaol agam ort - Ha gi-ill akum orsht - I love you 
 
Tha mi seachd searbh sgìth - Ha me shachk shirriv skee - I am fed up 
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The Weather -  An tide - an cheech-uh 
 
It is cold today - Tha e fuar an diugh - Ha e fooir un joo 
 
It is not cold today - Chan eil e fuar an diugh - chan yell e fooir un joo 
 
It is wet today - Tha e fliuch an diugh - ha e flooch un joo 
 
It is not wet today anyway - Chan eil e fliuch an diugh co dhiubh - chan yell e fooir un joo 
koe yoo 
 
It’s a lovely day today - Se latha brèagha th’ann an diugh - sheh la bree-ah  a hown un joo 
 
What a lovely day it is today -  Abair latha brèagh a th’ann an diugh - apir la bree-ah a 
hown  un joo 
 
Winter is coming – Tha an geamhradh a tighinn - ha an g-yow-rag uh chee-inn 
 
It’s going to snow tomorrow - Bidh e a cur sneachda a màireach - be e a koor schnachk-ka 
um marrach 
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It’s a frosty day today – Se latha reothtach a th’ann an diugh - sheh la raw-chuch a hown 
un joo 
 
There’s no leaves left on the trees - Chan eil duileagan air fhàgail air na craobhan - chan 
yell dool-yackan air akal air nuh krivven 
 
Thanksgiving will be here soon - Bidh Latha na Taingealachd an seo a dh’aithghearr - be 
la nuh ta-eeng- gyall-achk an shaw uh ghy-ch-yurr 
 
Christmas is coming - Tha Nollaig a tighinn - ha nawlig uh chee-in 
 
Are you ready for Christmas? - A bheil thu deiseil airson Nollaig? - uh veil oo jayshel airson 
nawlig? 
 
I love Christmas - S ‘fior thoil leam Nollaig - sfeer hill loom nawlig 
 
What do you want for Christmas? - De tha thu ag iarraidh airson Nollaig? - Jay ha oo ak 
ee-ar-ee airson Nawlig? 
 
 
Scottish Gaelic Podcast 9 
 
Christmas! - Nollaig! - Nawl-ig! 
 
Greetings 
 
Nollaig Chridheil! - A Happy Christmas! - Nawl-ig Ch (soft) ree- ull! 
 
Nollaig Chridheil dhutsa! - A Happy Christmas to You! - Nawl-ig Ch  soft) ree-ull gh-oocht-
suh! 
 
Nollaig Chridheil Dhuibh Uile! - A Happy Christmas to you All! - Nawl-ig Ch (soft) ree-ull 
ghyve ool-uh! 
 
Bliadhna Mhath Ur! - A Happy New Year! - Blee-un-a vah oor! 
 
Le gach deagh dhùrachd - With every best wish - Lay gach joe ghoor-achk! 
 
Le dùrachdan - With best wishes - Lay dooor-uch-ghan 
 
Beannachdan – Blessings - Byann-uch-gun 
 
Le gaol - With love - Lay gi-ill 
 
Le gaol is le dùrachdan - With love and best wishes - Lay gi-ill iss lay dooor-uchk-gun 
 
 
Presents 
 
Ceannachidh mi prèasantan an diugh - I will buy presents today - Kyannich-ee me 
presentan un joo 
 
De tha ag iarraidh airson Nollaig? - What do you want for Christmas? - Jay ha oo ak ee-ar-
ee airson  Nawl-ig? 
 
Cheannaich mi tòrr an diugh! - I bought lots today! - Ch (soft) yannich me tòrr un joo! 
 
Càite am faigh mi New Super Mario Bros airson Wi-i? - Where will I get a NSMB for Wi-i? 
- Catch um fye me NSMB airson Wi-i? 
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A bheil Transformers Bumblebee Helmet agaibh? - Do you have a Transformers 
Bumblebee Helmet? - Uh veil TBH akiv? 
 
Tha feum agam air leabhar stampaichean - I need a book of stamps - Ha fame akum air 
lyawr stampeechin 
 
Party 
 
Tha partaidh againn an ath-oidhche - We have a party tomorrow night - Ha party akeen an 
ah-eye-ch 
 
Co tha dol dhan a phàrtaidh? - Who is going to the party? - Koe ha doll ghan uh fartee? 
 
Bidh Bodach na Nollaig a tighinn a nochd - Santa Claus will be coming tonight - Bee 
Bawd-uch nuh Nawl-ug uh cheen uh nawchk! 
 
An toigh leat fìon tè? - Do you like hot (mulled) wine? - An till lecht fee-yon chay? 
 
Answer 
 
‘S toil - Yes - Still.  Or  Cha toil – No - Ch (soft) a till 
 
Gabh òran! - Sing a song! - Gav òran! 
 


